BOTTOM METAL FOR REMINGTON 700® SHORT ACTION - REMINGTON
700 SHORT ACTION BOTTOM METAL BLACK

Replacement BDL bottom metal by GY6 is an easy way to upgrade your existing
bottom metal or finish out your rifle build. Made with aircraft grade aluminum and
handsome finish, it's sure to be an eye-catcher on your rifle. Compatible with
stocks inletted for Remington 700 BDL bottom metal.

Attributes

Name: REMINGTON 700 SHORT ACTION BOTTOM METAL BLACK
Manufacturer: GY6 PRECISION LLC
Product no.: 430109823

Mfr. No.: GY6-700SABM-1BL

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 198168759004

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das BOTTOM METAL FUR
REMINGTON 700® SHORT ACTION

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das BOTTOM METAL von GY6 Precision LLC entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine einfache Mdglichkeit zu bieten, dein bestehendes Bodenmetall aufzuriisten oder
deinen Gewehrbau abzuschlieRen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende das BOTTOM METAL nur mit kompatiblen Schéften, die fir das Remington 700 BDLBodenmetall
gefrast sind.

® Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Gewehr verwendest.

* Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit Waffen arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du Uber die erforderlichen Werkzeuge und Materialien verfugst.
® Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

2. Installation
* Entferne das alte Bodenmetall gemafi den Anweisungen des Herstellers.
® Setze das neue BOTTOM METAL in den Schaft ein und stelle sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
® Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu

gewabhrleisten.
® Uberpriife die Installation auf Stabilitat und Sicherheit.

3. Verwendung
* Verwende das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen und

Sicherheitsrichtlinien.
® Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Es ist wichtig, dass du alle Informationen zur Produktsicherheit ernst nimmst und bei Bedarf Unterstiitzung suchst.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem neuen BOTTOM METAL!



Safety Instruction Guide for BOTTOM METAL FOR
REMINGTON 700® SHORT ACTION

Introduction

Thank you for choosing the BOTTOM METAL FOR REMINGTON 700® SHORT ACTION by GY6 PRECISION LLC.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components responsibly and with care.

Ensure that the product is compatible with your specific firearm model.

Inspect the product for any visible damage before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the bottom metal.

Use protective gear, such as gloves and safety glasses, during installation to prevent injury.
Do not exceed the manufacturer's specifications for the firearm and bottom metal.

Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Regularly inspect the bottom metal for signs of wear or damage.

If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required hardware.
® Ensure you are working in a clean, dry, and welllit area.

2. Installation Steps

Make sure the firearm is completely unloaded and safe to handle.

Remove the existing bottom metal from your Remington 700 BDL.

Align the new GY6 bottom metal with the stock inletting.

Secure the bottom metal using the provided screws, ensuring they are tightened properly without
overtorquing.

® Check alignment and function of the magazine and trigger assembly to ensure proper operation.

3. Postinstallation Checks

® After installation, perform a function check to ensure that everything operates smoothly.
® Test the magazine release and ensure that the bottom metal is securely attached.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the product is no longer usable, consult local guidelines for the disposal of metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or safety of the BOTTOM METAL FOR REMINGTON 700®
SHORT ACTION, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit
the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your new bottom metal
upgrade!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fondo
Metallico BDL GY6

Introduzione

Grazie per aver scelto il fondo metallico BDL di ricambio di GY6 per il tuo fucile Remington 700® Short Action.
Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni e di seguire le istruzioni per garantire la massima
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il fondo metallico per rilevare eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non e stato installato correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la manutenzione del fondo metallico.

Evita di utilizzare strumenti elettrici in prossimita di acqua o superfici bagnate.

Non forzare mai il fondo metallico durante l'installazione. Segui le istruzioni passo passo per evitare danni.
Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze durante l'installazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Qualsiasi modifica pué compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:
® Rimuovi il fondo metallico esistente dal tuo fucile Remington 700.
® Posiziona il nuovo fondo metallico GY6 in modo che si allinei correttamente con i fori di montaggio.
® Fissa il fondo metallico utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.
® Controlla che il fondo metallico sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il fucile funzioni correttamente con il nuovo fondo metallico.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il fondo metallico rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il fondo metallico non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se possibile, ricicla il materiale in alluminio per contribuire alla sostenibilita ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto o la sua installazione, si prega di
contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto per facilitare I'assistenza.



Sikerhetsinstruktioner for BOTTOM METAL FOR
REMINGTON 700® SHORT ACTION

Introduktion

Tack for att du valt BOTTOM METAL FOR REMINGTON 700® SHORT ACTION fran GY6 PRECISION LLC. Denna
produkt &r designad for att forbattra din gevarsbygge och sékerstélla en séker och effektiv anvéandning. For att
maximera sakerheten och prestandan, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten i avsett syfte och enligt dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Anvand endast kompatibla kolvar for Remington 700 BDL bottenmetall.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.

Folj alltid tillverkarens anvisningar féor ammunition och gevarsanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

Ta bort den gamla bottenmetallen fran ditt gevar.

Rengor omradet dar den nya bottenmetallen ska installeras.

Placera den nya bottenmetallen pa plats och sékerstéll att den sitter ordentligt.
Fast bottenmetallen med de medftljande skruvarna och se till att allt ar atdraget.

3. Anviandning:
® Kontrollera att bottenmetallen sitter korrekt innan du anvander gevéret.

® Utfor regelbundna inspektioner for att sékerstélla att inga delar har lossnat.
® Anvand alltid gevéret i en séker och kontrollerad miljo.

Avfallshantering

¢ Avfall fran denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljcbestammelser.
® Forsakra dig om att alla delar som inte langre anvands kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valde GY6 PRECISION LLC. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din nya
bottenmetall!



